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‘ [Aksel Larsen.] S
-ikke. (Rasmus Hansen: Der er dobbelt Bog-
- holderi!). Det wrede Medlem Hr. Rasmus

- Hangen, hvis Parti i mange Aar i Hemmelig-
hed har ladet os Fagforeningsmedlemmer be--

“tale Tvangskontingent til hans Parti,: det
wrede Medlem Hr. Rasmus Hansen, hvis
Pregse opretholdes bl. a. for mine Penge, for
at jeg-kan: blive skeeldt ud, skal vere den
‘gidste til at raabe op her.. S
For at forebygge, at det mrede Medlem

Hr. Rasmus Hansen eller andre skal have |

for stort Besveer med at: finde Citater fra
‘dengang frem, skal jeg gerne oplyse, at det,

jeg her siger, har jeg, om ikke med det samme -

Ordvalg, saa-i Princippet, sagt lenge for
-Krigen; man kan finde Citater fra vort Parti,

. hvori vi har fremfort samme Krav. Jeg kan

- ‘henvise konkret til, at jeg i 1940 sagde det
~ her i Tinget; idet jeg ganske vist tillod mig
at beskeeftige mig' med Frits Clausen, det
-var det mest aktuelle dengang.. - -

- Ja, det var et Sidespring, og jeg gaar
cover. til det, der :er Hovedsagen, der er,
at Regeringens . monopolkapitalistiske Bag-
mend forlanger, at den stik imod' Valgets
Tilkendegivelse skal holde sig ved Magten.
-Dens . Politik viser, hvad. Hensigten er; og
samtidig demonstreres det klart og tydeligt
omtrent hver eneste Dag, at Regeringen ikke
‘blot er reaktioneer, men er saglig udygtig; at
den er reaktionser indadtil, og at dens Politik

1 hvert Fald ikke gavner Danmark udadsil. |

- Jeg og mange andre gledede os, da vi

i Radioen herte Udenrigsministerens Tale
.. forikke saa lienge siden, da han talte sterke

Ord om Nedvendigheden af at verne Dan-
- marks :Uafhengighed. Vi gledede os over
det, fordi vi syntes, det var paa Tide, en
saadan Ministertale blev holdt. Men det maa

veere. berettiget. samtidig at sige; at jeg vil

haabe, at:Talens ret steerke og utvetydige

- . Ord faar sterre Betydning end de stwrke

Ord, “der blev udtalt i en vis Folketings-

- beslutning fra Januar 1940 om, at Danmark

skulde - forsvares ' med alle til ‘Raadighed

staaende Midler, hvis det blev angrebet. Det-

er berettiget at udtale dette Haab, som ma-
turligvis samtidig er Udtryk for en vis Skep-
sis. Det er berettiget, fordi vi har set, hvor-
ledes man netop fra’ denne Regerings Side
. tillader Udlandet at gribe ind- i: Danmarks
- indre Forhold og at krenke Danmarks Uaf-
 heengighed. - T

- Vi har i Gaar her haft en Debat ved
Tillegsbevillingslovens - anden Behandling
vedrerende: nogle Tekstanmerkninger - paa
Tillegsbevillingsloven. Det, det deér drejer
sig om, er; at vi'i Fjor fik nogle:Landbrugs-

- ordninger, ‘som :England. har forlangt for-
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andret. Regeringen har ensket at rette Sig— o
efter Englands Krav i Stedet for at afvise

‘og sige: Hvad kommer det:jer ved? Men den

har ikke haft Mod til at lade Forandringen .
foretage paa normal Maade ved Debatten 1~
Folketinget ved Gennemferelse af Aindrin-. -
ger af Landbrugsordningerne,:og derfor har
den gjort det, som. efter min Mening ikke er

i. Overensstemmelse med - Grundloven, den o
-har givet sig til atlovgive paa Finansloven, -
‘den har ladet Finansudvalget @ndre Land-

brugsordningerne, som er vedtaget af Folke-

ting og Landsting. Det er et af de mange

Elesempler, vi har: paa, .at. man desverre
ikke vaerner Danmarks Uafhsengighed saa

 godt, som: man burde, at man tillader frem-

med, utilstedelig- og - utidig. Indblanding.

‘Noget:lignende har man set paa andre Om-. -

raader. SRR TR A T
. Det gleeder mig, at vort Forslag til Be-
slutning  har faaet det Resultat, at Rege-
ringen har mandet sig op til officielt at hen- -
vende sig til De forenede Stater for at faa For- -

‘handlinger i Gang om Grenlandstraktatens
. Afvikling. Det burde veere sket for lang Tid:

siden, og Regeringen har haft rig Anledning

til det, men har forst gjort det-nu, og derfor -
kan jeg, selv om -jeg erklerer mig tilfreds
‘med, at det endelig er sket, ikke rose Rege- " -

ringen, for den’ tog ferst dette Skridt den
Dag, den bestemte sig til at lade vort For-
slag komme til Behandling her i Folketinget.
‘Hvad Island angaar, tror jeg ikke, jeg
har noget at bebrejde Regeringen, men naar
jeg beskeeftiger mig med disse Ting, maa jeg
have Loy at: sige, at vi fra- Danmarks: Side

ber gore, hvad vi kan, ikke blot af folelses-

mmssige Grunde, men ogsaa af andre Grunde,
for at knytte Island og det islandske Folk:

saa naer il Norden som overhovedet muligt.

Derfor mener jeg ogsaa, at man-skal:faa’
Sagen-med de islandske Haandskrifter bragt

i’ Orden,-Jeg har med Interesse lwst-det
Memorandum,; som er fremkommet fra en -
hel Del Videnskabsmend og: andre, der er
bange for de:farlige Konsekvenser af at ud- -
levere de islandske Haandskrifter til Island -

og frygter, at hvis det sker, skal Cleopatras

Naal flyttes fra London til Nilen. En saadan -
Frygt er- ikke blot ubegrundet, men - fuld-
kommen latterlig. Her drejer det sig ikke
om et juridisk Anliggende mellem to:proce-
derende : Parter: Her drejer det sig om, at .
disse islandske Haandskrifter, uanset om de-
med fuld juridisk Ret’befinder sig’ i Dan-
marks eller danske Institutioners Kje; mo-

ralsk maa tilhore det islandske Folk, som J

har serget for denne uhyre vigtige Del af

nordisk: Litteratur, ‘Der gaar ingen Stykker

af os; Forskningen bliver ikke vanskeliggj ort,,



